99/0032/18/ 1 7D

DAROVACI SMLOUVA
dle ust. § 2055 zékona ¢. 89/2012, obcansky zékonik, v platném znéni

uzaviena nize uvedeného dne, mésice a roku mezi

Darce

Procter & Gamble Czech Republic s.r.o.
ICO: 270 86 721
se sidlem Ottova 402, 269 32 Rakovnik, Ceska republika

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C,
vloZka 95248

zastoupena na zakladé pIné moci pani Olgou Rizkovou,

(déle jen ,Darce”)

Obdarovany

1.1.
1.1.1.

1.2.
1:2.1.

1.2.2.

Nemocnice Fakultni nemocnice Ostrava

ICO: 00843989

se sidlem 17.listopadu 1790/5

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném

zastoupena Ing . Jana Polokovd, naméstek feditele pro techniku a provoz

(dale jen ,,Obdarovany*)

(Dérce a Obdarovany dale spolecné také jako ,Smluvni strany” nebo jednotlivé jako , Smluvni
strana“).

Uvodni ustanoveni

Prohlaseni Obdarovaného

Obdarovany prohladuje, ?e je fadné zalofenou obchodni spole¢nosti zapsanou v obchodnim
rejstriku, jejimz pfedmétem podnikani je mimo jiné komplexni poskytovdni zdravotnich slufeb
ve smyslu zakona ¢. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbdach, v platném znéni.

Prohlaseni Darce

Dérce prohla3uje, Ze tuto smlouvu uzavirg v dobé, kdy Darce ani osoba jemu blizka ¢i ¢len jeho
orgdnu, je-li Darce pravnickou osobou, neni v pééi Obdarovaného jakoZto zafizeni, které
poskytuje zdravotnické sluzby, a ani jinak nepfijima sluzby Obdarovaného.

Dérce soucasné prohlasuje, 7e Dar pochazi z poctivych zdrojg.

Pfedmét smlouvy

Dar
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2.2.

2:2:1;

2.2.2.
2.2.3.

2.3

2.3:.1.

3.2.

33

3.4.

39

3.6

Darem ve smyslu této smlouvy je materidlni dar détskych plenek ,Pampers” v niZe
specifikovaném mnozstvi (dale jen ,,Dar"):

e 116 baleni plenek velikosti -2 v hodnoté 28.023 ,-K¢,
e 818 baleni plenek velikosti -1 v hodnoté 194.553 ,-K¢.
Celkova hodnota daru ¢ini 222.576,-K¢ véetné DPH.

Darovani

Darce se timto zavazuje prevést Obdarovanému bezplatné Dar do jeho vlastnictvi a
Obdarovany tuto nabidku Daru pfijima.

Obdarovany se zavazuje pisemné potvrdit Darci pfedani Daru.

Obdarovany se dale zavazuje vystavit Darci potvrzeni o hodnoté Daru pro dariové tcely, a to
pro uplatnéni hodnoty Daru jako nezdanitelné &asti zékladu dané z pfijm( ve smyslu § 15 odst.
1 zédkona €. 586/1992 Sb., o danich z pfijm{, a to ve Ih(té 30 dnll po pfevzeti Daru. Potvrzeni
musi obsahovat také datum pfevzeti Daru.

Ucel Daru

Obdarovany se zavazuje pouZit Dar pro potfeby neonatologického oddéleni.

Dalsi ujednani
Obdarovany je povinen na zdkladé Zadosti Darce uvést a doloZit rozhodné skutecnosti
dokladaijici, Ze Dar byl pouZit za U¢elem uvedenym v odst. 2.3.1. této smlouvy.

Darce je opravnén pozadovat vraceni Daru, pokud byl Dar pouZit v rozporu s Uc¢elem uvedenym
v odst. 2.3.1. této smlouvy, nebo pokud Obdarovany na Zadost Darce v pfiméfené [h{té
neuvede a nedoloZi skute¢nosti dokladajici, Ze Dar byl pouZit za u¢elem uvedenym v odst.
2.3.1. této smlouvy.

Darce podpisem této smlouvy vyslovné udéluje Obdarovanému svilj souhlas s uvefejnénim
svého nazvu, sidla, hodnoty Daru a Ucelu Daru v propagacnich materidlech Obdarovaného, v
tiskovych zprdvach Obdarovaného pfipadné na internetovych strankach Obdarovaného za
ucelem vlastni prezentace Obdarovaného.

Smluvni strany shodné prohladuji, e s poskytnutim Daru neni spojena jakakoliv neopravnéna
vyhoda nebo upfednostnéni Darce v ramci obchodni nebo jiné spoluprace s Obdarovanym.
Jakykoliv pravni vztah mezi Darcem a Obdarovanym, ktery trval pfed uzavfenim této smlouvy,
nebo ktery trva nebo vznikne po jejim uzavieni, se uskutecriuje nebo bude uskutecrnovat na
zédkladé rovnych podminek hospodéafské soutéZe Dérce s tfetimi subjekty a v souladu
s pravnimi predpisy pro zadavani vefejnych zakazek, pokud budou dle okolnosti tyto predpisy
aplikovatelné. Pro pfipad takového jednani Darce, které sméfuje kvysledku
odporujicimu predchozimu prohlaseni, je Obdarovany opravnén Dar vratit.

Smluvni strany se zavazuji chranit pfed vyzrazenim tdaje a informace obsaZené v této smlouvé,
které maiji charakter obchodniho tajemstvi, ¢i jsou jinak chranéné podle zakona. Za takové
udaje ¢i informace se zejména povazuji ujednani v této smlouvé o hodnoté Daru, pfi¢emz
Darce ma zdjem na utajeni téchto Gdajl a informaci.

Pro pfipad, Ze tato Smlouva musi byt povinné zvefejnéna dle zakona ¢. 340/2015 Sh., o
zvlastnich podminkdch ucinnosti nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smiuv a o registru
smluv (zakon o registru smluv), se smluvni strany dohodly, Ze v souladu s ustanovenim § 5
zakona o registru smluv Obdarovany zasle spravci registru smluv elektronicky obraz textového
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5,

4.6.

na

obsahu této smlouvy v otevfeném a strojové &itelném formatu se znecitelnénymi Davérnymi
informacemi a metadata vy?adovana zakonem o registru smluv.

Zavéreénd ustanoveni

Smiuvni strany prohladuji, Ze si tuto smlouvu precetly, ze s jejim obsahem souhlasi a ze
vyjadfuje jejich pravou, svobodnou a vaznou vili. Smiuvni strany dale prohlasuji, Ze tuto
smlouvu neuzaviely v tisni ani za napadné nevyhodnych podminek. Na dlikaz toho pfipojuji své
vlastnoruéni podpisy.

Pokud v této smlouvé neni stanoveno jinak, fidi se pravni vztahy z ni vzniklé pravnim fadem
Ceské republiky.

Tato smlouva mlZe byt ménéna pouze pisemnymi, Cislovanymi dodatky, uzavienymi na
zakladé dohody obou Smluvnich stran, neni-li v této smlouvé stanoveno jinak.

Neplatnost jednotlivého ustanoveni této smlouvy nezplsobuje neplatnost smlouvy jako celku.
Smluvni strany se zavazuji takové ustanoveni nahradit bez zbyte€ného odkladu jinym
ustanovenim, které bude platné a které svym obsahem bude nejvice odpovidat smyslu a
hospodarskému uéelu pivodniho ustanoveni této smlouvy. Toto ustanoveni smlouvy se
pfiméfené poufije i pfi eventudlnim doplnéni chybéjicich ¢asti smlouvy.

Smlouva nabyva tc¢innosti okamzikem podpisu smlouvy osobami opravnénymi jednat jménem
nebo za Dérce a Obdarovaného.

Tato smlouva byla sepsana ve dvou (2) vyhotovenich v &eském jazyce, kdyZ kazdé vyhotoveni
smlouvy méd platnost originlu. Darce obdr#i jedno (1) vyhotoveni smlouvy. Obdarovany obdri
jedno (1) vyhotoveni smlouvy.

Obdarovany: Darce:
V Ostravé dne 47.10.201% V Praze dne 27.9.2018

ublic's.r.o.
Ing . Jana Polokovd Ing. Olga Ruzkova,
stek reditele pro techniku a provoz na zakladé plné moci

Priloha: - kopie plné moci

1750, 708 52 Ostrava-Foruba

1111, Fax: +420 536 917 340
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Proctere.Gamble

Procter & Gamble International Operations SA
47, route de Saint-Georges, 1213 Petit-Lancy 1, Switzerland

PLNA MOC

kterou my,

Procter & Gamble International Operations SA,
spole¢nost zaloZena podle $vycarského préva
se sidlem Route de Saint-Georges 47, 1213 Petit
Lancy, Svycarska konfederace

(.,Zmocnitel”)

udélujeme spoleénosti
PROSAM, s.r.0.
ICO: 494 51 821
se sidlem Praha 4 - Podoli, Na Klaudiance
1121/6a, PSC 147 00, Cesk4 republika

zapsané v obchodnim rejstiiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil C, vio¥ka
39308

(,Zmocnénec”)

k velkerym jedndnim dle smlouvy o obchodni

spolupréci tykajicl se Programu poskytovan! dar
nemocnicim uzaviené mezi Zmocnitelem

Zmocnéncem dne 16.4.2018
obchodni spolupréci”), zejména pak k:

o k uzavirdni a podpisu darovacich smluv v
zastoupeni Zmocnitele, na jejich zakladé
dojde k darovani plenek Pampers
nemocnicim v Ceské republice,

o prevzeti potvrzeni o darovédni plenek
Pampers od pfislusnych nemocnic,

° jakoZ i ke viem souvisejicim jednénim,

v}
a

(,Smlouva o

POWER OF ATTORNEY

which we,

Procter & Gamble International Operations SA,
a company incorporated under the Swiss law,
with its seat in Route de Saint-Georges 47, 1213
Petit-Lancy, Switzerland

(the “Principal”)

grant to
PROSAM, s.r.o.
ID No.: 494 51 821
with its seat in Prague 4 — Podoli, Na
Klaudidnce 1121/6a, ZIP Code 147 00, Czech
Republic
registered with the Commercial Register
maintained by the Municipal Court in Prague,
section C, entry 39308

(the ,,Holder")

to represent the Principal in all legal matters
under the Agreement on the Business
Cooperation related to Hospital donation
program in Czech Republic concluded on 16
April 2018 between the Principal and the
Holder (“Agreement on the Business
Cooperation”), especially

° to conclude and sign all contracts in the
name of the Principal, on the basis of
which the diapers Pampers shall be
donated to the hospitals in the Czech
Republic,

° to take over the confirmation
concerning the donation of the diapers
Pampers from the respective hospitals,

° and to all acts connected therewith.

Telephone : (0041) (0)58 004 61 11



<

Zmocnénec je na zdkladé predchoziho schvdleni
ze strany Zmocnitele opravnén zvolit si zastupce,
v pFipads, %e si zvoli vice zastupcil, mze kaidy z
nich jednat samostatné. Zmaocnitel jiz pfi udéleni
této piné moci souhlasi stim, aby Zmocnénce
jako jeho zastupce zastupovala Ing. Olga

ROZkovd, ]
Cesk4 republika.

erko
va

Tato plnd moc je platnd po dobu dvou let od
jeiiho udéleni nebo do skonfeni platnosti
Smlouvy o obchodni spoluprici uzaviené mezi
Zmocnitelem a Zmocnéncem, podle toho, ktery
z téchto okamiiku nastane dfive.

Tato plna moc je vyhotovena dvojjazyéné, a sice
vjazyce anglickém a Ceském. V pfipadé
jazykovych odlisnosti je &eskd verze verzi
rozhodnou.

The holder of this power of attorney shall be also
entitled to assign the rights conferred upon him
hereby to a person of his choice, subject to prior
approval by the Principal. If there is more than
one person, any such person is allowed to act
alone. When granting this Power of Attorney the
Principal already agrees that the Holder may
assign the rights conferred upon him to Mrs. Olga

Ruzkovs,
Czech

Republic.

This Power of Attorney shall be valid for two
years from its date of signature or until
termination of the Agreement on the Business
Cooperation between the Principal and the
Holder, whichever comes earlier.

This power of attorney is executed bilingually, in
English and Czech. In case of language
differences, the Czech version shall prevail.

Misto / Place: Petit-Lancy
Datum / Date: 25th April 2018

Procter & Gamble International Operations SA

Director

Procter & Gamble international Operations SA

Director





